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UHTEPCEMUOTHYECKHWHA MEPEBO/I
B ACIIEKTE BbIMBIILIJVIEHHBIX S13bIKOB

Kapnyxuna B.H., Hukonaesa O.E.

B oaunou cmamoee paccmampusaemcs uHmepcemuomuyeckull nepe-
600 U e20 cocmasnsiouue ¢ NOIUYULL A3bIKOZHAHUSL U CeMUOMUKU. YOe-
JIemcs BHUMAHUE 8ePOAbHbIM U HEeBEPOATbHbIM CEMUOMUYECKUM CU-
cmemam 6 KoHmeKxcnie KOOUpPoB8anus u 0ekoouposanus ungopmayui,
NPUYUHAM UX 803HUKHOBEHUSL, OCOOEHHOCHAM UX (DYHKYUOHUPOBAHUS]
U Mecmy 6 pasIuyHbIX Kiaccugurayusx uccredosamenet. llpeonpuns-
ma nonvlmKa 0ams ONpeoeeHUe BbIMbIULIEHHOMY A3bIKY 6 KOHMeKCme
unmepcemuomudeckozo ouckypca. Ilenwto ucciedosanus sagnsemcs 6bvi-
SACHeHUe adeK8amHOCmu Nepesood C BbIMbIULIEHHO20 A3bIKA KAK UCKYC-
CMBEHHO20 HA eCMEeCMEEHHbIIL A3bIK U HA0Oopom. Aemopamu uccieoy-
FOMCS XY00IHCeCmBeH ble 0CODEHHOCHU BbLMbIULTEHHBIX A3bIKO8 HA NPU-
mepe sazvikos Jowe. P.P. Torkuna u M. Oxpanoa, npusoosamcs npumepol u3
A3BIKOG K8EHbAL U cuHOap, usoopemennvix Tonxunom. Agmopsl maxice
paccmampugarom QeHoMeH UCKyCCMEeHHO20 S3bIKA KaK UCKYCCMBEHHO
CO30AHHOU CEMUOMUYECKOU CUCEMb, HANPIMYH COOMHECEHHOLL C echie-
CMBEHHBIM A3bIKOM U CO30AHHOU N0 e20 npuHyunam. B pabome ucnono-
3YI0MCs MEKCMON0SUeCKUL U CPABHUMENbHbIL MEMOOb.

Pezynvmamut. A6mopsi npuxo0sim K 661600y, 4mMo KII0Ye8blM MOMEH-
MOM 8 UHMEPCEMUOMULECKOM NEPEBO0e BbIMbIULLEHHBIX S3bIKOG A6~
emcs uHmepnpemayus U 63aUMOCea3b ¢ eCIMeCm8eHHbIMU A3bIKAMU, d
BLIMBIULTIEHHbLE A3BIKU MOZYN PACCMAMPUBAMBCA KAK BANCHAS XY O0dHCe-
CMBEHHAs COCMABNAIOUASl NPOUZBEOEHUS, KVIILINYPHO UOEHMUDUYUDY-
ouas KapmuHy Mupa Hapooos, 2080PAUUX HA HEM.

Knirouesvie cnosa: cemuomuueckas cucmema, uHmepcemMuomuye-
CKUll nepegoo; UCKYCCMBEHHbLE A3bIKU, 8bLMbIULTEHHbLE A3bIKY, UHMeD-
npemayusl
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INTERSEMIOTIC TRANSLATION
IN THE ASPECT OF FICTIONAL LANGUAGES

Karpukhina V.N., Nikolaeva O.E.

This article examines intersemiotic translation and its components
from the standpoint of linguistics and semiotics. Attention is paid to
verbal and non-verbal semiotic systems in the context of encoding and
decoding information, the reasons for their occurrence, the features
of their functioning, and their place in various academic classifica-
tions. An attempt is made to define a fictional language in the context
of intersemiotic discourse. The aim of the study is to find out the ad-
equacy of translation from a fictional language as an artificial one
into a natural language, and vice versa. The authors examine the ar-
tistic features of fictional languages on the example of the languages
of J. R. R. Tolkien and M. Okrand, provides examples from the lan-
guages of Quenya and Sindar, invented by Tolkien. The authors also
consider the phenomenon of artificial language as an artificially cre-
ated semiotic system, directly correlated with natural language and
created according to its principles. The paper uses textual and com-
parative methods.

Results. The authors come to the conclusion that the key point in the
intersemiotic translation of fictional languages is the interpretation and
relationship with natural languages, and fictional languages can be con-
sidered as an important artistic component of the work, culturally iden-
tifying the worldview of people speaking them.

Keywords: semiotic system, intersemiotic translation; artificial lan-
guages, fictional languages, interpretation

Crnoxusieecs Ha pyoexxe XIX—XX BB. Onarogapst ycunusim ©. e
Coccropa npecTaBIeHUEe O CEMUOTUKE B JIMHTBUCTUYECKOM ACIEKTE
JlaJIo Hayajo PacCMOTPEHMIO SA3bIKa KaK CEMHUOTUYECKONW CUCTEMBI, B
OCHOBE KOTOPOH JIEKHT 3HAK. Takum 00pa3om, IEPEBOJI C OTHOTO S3bIKA
Ha Apyroi BOCIIPUHUMAETCS B paMKaX MOCJEN0BATEIBHOIO IEKOAUPO-
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BaHMs MH(OPMALIUH, a 3aTeM CO3/IaHHs aJJICKBATHOTO PEUeBOT0 KOJIa AJIst
NepeJayul €€ Ha JIpyroM s3bIKe.

OnHaKo 3HaKOBbIE CHCTEMbI OBIBAIOT HE TOJIKO BEpOAIbHBIMHU, HO U
HeBepOaTbHBIMHU, YTO MOJHUMAET BOTIPOC O BO3MOXKHOCTH H a/I€KBaT-
HOCTH NEPEBO/Ia MEXY JIOOBIMU 3HAKOBBIMU CUCTEMaMH, O B3aUMO-
MIPOHMKHOBEHUH BepOaJIbHBIX U HEBEPOAIbHBIX DJIEMEHTOB B KOHTEKCTE
onHoro auckypca. P.O. SIkobcon B cBoeii ctarbe 1978 1. «O nmuHTBHCTH-
YECKMX acTleKTax MepeBOoa» OMHUCHIBAET TP CIIOCO0a HHTEPIPETAIINN
BepOaJIbHOTO 3HaKa»: BHYTPHUA3BIKOBOW MEPEBOA, OCYLIECTBISIEMBIN
JPYTUMH 3HAaKaMH B PaMKax OJHOTO SI3bIKa; MEXbA3BIKOBOW MEPEBO/,
HMHTEPIPETUPYIOLINH 3HAKH ITOCPEICTBOM IPYTOro €CTECTBEHHOT'O SI3bI-
Ka; ¥ BIIEPBbIE BBIJCIIEHHBIA UM MEKCEeMUOTHYECKNH (MHTEPCEMHOTH-
YeCKHIi) TIEPEBOI, CIIOCOOHBIN a1aNTHPOBATh 3HAKH TOCPEACTBOM HHBIX
3HaKoBbIX cucteMm [10, c. 17]. V. DOko, yrounss knaccudukanuto P.O.
SIkoOcoHa, mpexnaraeT pa3rpaHUYUBaTh UHTPA- U MHTEPCUCTEMHYIO
WHTEPIIPETAIHNIO, BBIIETAS HHTEPCEMHOTHYECKYI0 HHTEPIIPETALINIO (C
OILYyTUMBIMU U3MEHEHUSAMHU CyOCTaHIIMM) UMEHHO B paMKax IMOCie/-
Her [9, c. 283].

B03MOXHOCTB Takoro poja MHTEpIpETalyy KaKk pa3HOBUAHOCTH Iie-
peBojia OblIa, CBOIO OYepe/lb, KIacCU(PHUIIMPOBAHA B TMHTBHCTHUECKUX
cnoBapsx. Hanpumep, B TonkoBom nepeBogoBegueckom cioBape JIJL.
HenoOuna nHTEpCEMHOTHYECKUI TIEPEBOI OIIPEAEISIETCS Kak Iepeaava
COAEP)KaHUS CPEICTBAMU HEBEPOAIbHOM CEMHOTUYECKON CUCTEMBI, K
MIpUMeEpY, TAaHIIEM, MYy3BIKOH, HH(OPMAITMOHHO-IOTHYECKUMH SI3BIKAMU;
a TaKoKe Kak MepeBo/l C A3bIKa ECTECTBEHHOI'O Ha S3bIK MCKYCCTBEHHBIN
u HaoboporT [7, ¢c. 65-66].

WHTepceMnoTnueckuii epeBos pU3HAET BO3MOKHOCTD I1EPEBOIM-
MOCTH SI3bIKA JTFOOOH CEMHUOTHYECKOW CUCTEMBI Uepe3 MPOIECC UHTEP-
MpeTalnyu U Moa00p aJeKBaTHBIX BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB B APYTOM
si3bike. OZTMH M TOT K€ TEKCT CIIOCOOEH MPOMTH Yepe3 MHOTOKpaTHbIC
HMHTEPIIPETALMH, IPUOOPETAast JOMOIHNUTEIbHbBIE CMBICIIBI M KOHHOTALUN
Y IIePEeHOCs oTpeiesieHHbIe ToTepy. Pasmbiuiss o mpobiemax cyOcTaH-
LMY B TIEPEBO/IE C OJTHOTO €CTECTBEHHOTO SI3bIKA HA APYTOi, Y. DKO moja-
raet, uTo «B JIuneinoit Manudgecranmu, To €CTh Ha ypOBHE BBIPKEHHS,



Modern Studies of Social Issues 171
2021, Volume 13, Number 1 ¢ http://soc-journal.ru

MPOSIBIISIIOTCS Pa3InuHbIe CyOCTAaHIINH, HE CTIEUU(PUUECKU JINHTBUCTH-
YecKHe: Ha ypOBHE PUTMa, pa3Mepa, 3ByKOBOH CHMBOJIMKH TEKCTa U T.II.
Pazymeercs, eciiu gaxe €ciiu Ha3bIBaTh 3TH SIBJICHUSI SKCTPATUHI BUCTH-
YECKHMH, 9TO HE 3HAYUT, YTO OHU HE UMEIOT OTHOIICHHS K CEMUOTHKE)
[9, c. 308]. B erie OobIiieli cTENEHH 3TO OTHOCUTCS K CUTYaIUsIM TIepe-
BOJIa C €CTECTBEHHOTO 53bIKa HA UCKYCCTBEHHBIH M HA00OPOT.

HckyccTBeHHBIE S3bIKH, Oyay4n BepOabHbIMU, BBIACIISIOTCS HCCTIe-
JIOBATEIISIMH KaK SI3bIKH JITSI HHTEPCEMHUOTHYIECKOTO TIepeBo/ia onaroiapst
CBOEH UCKYCCTBEHHOM Ipupoie. MIX co3aatoT 1 HCIOoNb3YIOT B TeX o0a-
CTAX, [I€ €CTCCTBEHHBIE SA3bIKM MeHee d(PEKTUBHBI MIIM UX HCIOIb30-
BaHME Helenecoo0pas3Ho (cp., HaIpUMep, CUTYallMK TaK HAa3bIBAEMOI0
rpadoIornIeckoro OrpaHMISHHOT0 TIEPEBOJIA, KOTOPBIE PacCMaTpUBACT
k. Kardopn [5, c. 123-128]). B.A. ABpopuH IpejyiaractT CBOI Kjiac-
CU(HKALUIO CEMUOTHYECKUX CUCTEM, TOBOPS O «TpeX Kiaccax CeMHO-
THUYECKUX CUCTEM: A — €CTECTBEHHBIE YETIOBEUECKHE A3bIKH, b — «s3bIKH
JKUBOTHBIX» U B — «HMCKyCcCTBEHHBIE SI3BIKM» [ 1, €. 9].

Bce nckyccTBeHHBIE SI3bIKH UMEIOT KOHKPETHOTO aBTOPa, B OTIIMYHE
OT €CTECTBEHHBIX S3BIKOB. [Iporiecc co3nanusi ecTeCTBEHHOTrO SI3bIKa
MIPaKTUYECKU HEBO3MOXKHO HM IpeNyrajarb, HI KOHTPOJIHUPOBATH, B
OTJINYHE OT SI3bIKa HCKYCCTBEHHOTO. Ecim ecTecTBEHHbIE S3bIKH TPH-
CYIIY STHHYECKUM OOIIIHOCTSIM JIFOIeH U HOCSIT COLIMAIbHBIN XapakTep,
TO HCKYCCTBEHHbIE BepOabHBIC S3bIKH 3aTPArBaIOT JIUILB YaCTh 001I1e-
crBa. Co3gaHHble U1l MEXKIyHApOIHOIO OOILEHHs, OHU UMEIOT B CBOEH
OCHOBe OyKBeHHBIH anaBuT. MI3BeCTHHIM IPUMEPOM UCKYCCTBEHHOTO
sI3bIKA TAKOTO pojia sBJsieTcst a30yka Mop3e, n300peTeHHas! 0 MPHHITH-
1y GpoHOrpapuUeCcKOTro MUChMa M SIBUBILIASICS MOMBITKONW CO3aTh YHH-
BEPCAJIbHBIN S3bIK KOMMYHUKAIMH. FIMEHHO CIIOCOOHOCTH MaccoBOTO
KOMMYHHUKATUBHOTO ()YHKIIHOHUPOBAHUS [TO3BOJISIET IPU3HATD, YTO Ta-
Kasl sI3BIKOBAsi CHCTEMa UMEET MHOTO OOILIETO C KJIACCOM €CTECTBEHHBIX
SI3BIKOB. DTO OTHOCHUTCS U K BOJIAMIOKY (IIEPBOMY IieJIEHAPABICHHO
coznanHoMy B 1880 T. 53BIKY), M K ACTIEPAHTO, CO3AHHOMY TTO3XKE.

10.C. MacnoB oTMedaeT, 4To BCE UCKYCCTBEHHBIE 3HAKOBBIE CHCTE-
MBI CO3/IaHbI IO 00pa3y ¥ MOAOOHI0 €CTECTBEHHOIO sI3bIKa KaK OYEeHb
BHJIOM3MEHEHHBIE U YIIPOILIEHHBIE MOJIENH [6, ¢. 619]. [lelicTBUTENBHO,
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HCKYCCTBEHHBIE SI3bIKH HEJIb3s1 Ha3BaTh COBEPIICHHO HCKYCCTBEHHBIMU,
T.K. OHH YYUTBIBAIOT OCOOCHHOCTH €CTECTBEHHOTO SI3bIKa, 3aMMCTBYS
€ro CTPYKTypy: andaBHT, TpPaMMaTHKY, CHHTaKcHC. MIHBIMU crioBamu,
HCKYCCTBEHHBIN SI3bIK — 3TO MCKYCCTBEHHO CO3J[aHHAS CEMUOTHUYECKAs
cucTeMa, CO3JaHHas 10 MPUHIUIIAM €CTECTBEHHOTO sI3bIKa U 3aBHCH-
Masi OT HETo.

BrIMBITIIIIEHHBIE SI3BIKA TAKXKE SIBIISTIOTCSI HCKYCCTBEHHBIMH, HO TIPEI-
CTaBJISIOT c000¥ Oojiee Y3KYI0 UX pa3HOBHIHOCTh. ECiii Takue sS3bIKH,
KaK dCIepaHTo, JOKOaHau U T.1., CTABUIIM CBOCH LIENIBIO CO3/1aTh YHH-
BEpCAJIbHBIN SI3BIK AJIS BCETO YEJIOBEUECTBA, TO BHIMBILUICHHBIC S3bI-
KM 4arie (GUTypUpyIOT UMEHHO B XYI0)K€CTBEHHBIX MPOU3BEICHUSIX,
BBITIOJHSISI OTPEICTICHHBIE CTHIIMCTUYECKUE 3aJ1aud. BBIMBIIIIEHHBIC
SI3BIKK B (DAHTACTHUECKUX MPOU3BEICHHUSX YACTO HA3bIBAIOT apTIaHTa-
MU MJIH «3CTETUYECKUMMI si3bIkami [8, ¢. 11], mpeBparas ux B 00beKT
XyHA0KECTBEHHOTO JIF000BaHusA. OHH, 0e3yCIIOBHO, SBISIOTCS 3HAYUTEIh-
HBIM, a IOIYaC ¥ €IMHCTBEHHBIM CAMOJI0CTATOYHBIM CPEJICTBOM CTHIIH-
3allUM B CO3IaHHOM XyA0KeCTBEHHOM Mupe. «Kiaccuueckuey» apTinanru
Jx.P.P. Tonkuna, . Opyania, P. XaliHnaliHa ceroHs CMEHsSI0TCs Mo-
JIUTHYECKH KOPPEKTHBIMUA ()EMHHUACTCKAMH apTIaHTaMH, TAKUMH, KaK
naajiad (coznarenem Kotoporo 6si1a C. DIHKIH), WIH TPUHITUITHAIBEHO
0e3raroJabHBIMU Mb(QUACKUME apTiIaHraMH, TAKUMH, Kak KeyeH (co-
snarens — C. Coromaiiop) [3, c. 239-251].

CTOUT OTMETHTD, YTO (PAHTACTUIECKIE MUPBI SBISIOTCS YMECTHBIM
MIPOCTPAHCTBOM JIJIS CJIOBOTBOPYECTBA, T.K. B HUX JJIsl CO3/IaHUSI HOBBIX
peanuii HCHONB3YIOTCS HOBBIE CII0Ba, HEoNmorn3mMbl. OOpa3oBaHue HEO-
JIOTU3MOB 3a4acTyl0 U CTAHOBUTCS IEPBBIM LIArOM, IPEANOCHUIKON K
KOHCTPYHPOBAaHHUIO BHIMBIIICHHOTO SI3bIKA LIS TOCTIKEHUS dhdexra
cTunm3anuu. U ocymecTBiIsieTcss OHO, TIIaBHBIM 00pa3oM, Oiaromaps
CJI0BOOOpa30BaHUIO (CIIOBOCIIONKEHUE, ady(PUKCcalMsI) U CO3IaHUIO HO-
BBIX JiIekceM. Mopdororuueckue crnocoObl TMHIBOKOHCTPYHUPOBAHUS
SIBIISTIOTCS 3 (DEKTUBHBIMH, T.K. TpadymuecKku Oosiee MOHATHBI YATaTe-
JII0 ¥ HE JTAI0T €My BBIMTH U3 30HBI KoMpopTa. B manHom ciydae mpen-
CTaBJISIETCS YMECTHBIM TOBOPUTH O KOHCTPYHPOBAHUU 0COOOM JINHTBU-
CTHYECKOM peanbHOCTH B CUTYALMSIX HHTEPCEMHUOTHUECKOTO IIEpeBO/a.
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[Tox AMHTBUCTHYECKON peaIbHOCTHIO MOTYT HOHUMAThCS CTaTHYECKHE,
3a()MKCUPOBAHHBIE «PE3YIABTATHI / TPOLYKThD) JIMHIBUCTHUECKOM J1e-
SITEIEHOCTH YeNloBeKa (Harmpumep, o0pasisl npemiokennid (physical
sentence tokens), yCTHbIE WM MUCHbMEHHBIE CHMBOIIBI, TIPOU3BOJIUMEIC
roBopsiuM / numyum [11, p. 483]). JIuHrBuCcTHYECKasT peaibHOCTh
B HalleH paboTe MOHUMAETCS KaK CUCTeMa KOOPAMHAT IPOCTPAHCTBA —
BPEMEHH — IEPCOHAIILHOCTH, B KOTOPYIO BCTPOEHO CYIIIECTBOBAHUE Ye-
JIOBEKA 1 COLMATBHBIX HMHCTUTYTOB (B MIEPBYIO O4YEpeb, sI3b1Ka) [4, c. 10-
11]. IIpu >TOM TUHTBUCTUYECKASI PEATbHOCTh MEPCOHAXKEN, KOTOpas
KOHCTpYHUpYeTCsl Ha 0a3e BHIMBIIUICHHBIX S3bIKOB MIEPCOHAXKEH TOTO WK
HMHOT'O TEKCTa, ONPEAEISIETCS] KaK BTOPUYHAS CEMHOTHYECKasl CUCTEMA.

CaMpIMH IPKMMU MPUMEPAMH BBIMBITINIEHHBIX SA3BIKOB CUHTAIOTCS
s3pIkd JIk.P.P. Tonkuna, pazpaboranusie UM Juist (haHTaCTUYECKOTO
MHpa ApJbl, a TakKe KJIMHTOHCKUH, NPUAYMaHHbBIN JUHIBUCTOM M.
Oxpanznom. HTEpCceMHOTHYHOCTD B JAHHOM CIIydae MPOsBISAETCS B
WCIIOJIb30BaHNHU aBTOPAMU COBOKYITHOCTEW CPEICTB U BO3MOKHOCTEH
€CTECTBEHHBIX A3BIKOB JIJIs IEPECO3/1aHuUs PEAIbHOCTHU 1 CO3/1aHuUs YHU-
KaJbHOTO PEUYEBOr0 OOJIMKA PA3ITUUHBIX Pac U HAPOJIOB.

HaunOonee u3BecTHble sA3bIKH TOJIKMHA — KBEHBSI U CHUHIAPUH — HC-
MOJIB3YIOTCSI DIIb(aMU M IMEIOT COOTBETCTBYIOIYIO (hoHeTHKY. Harpu-
Mep, KBEHbsI, «BBICOKOE Hapeune» dbPOB, UMEET MHOTO 00IIero ¢ GHH-
CKHM $I3BIKOM, 10 IIPU3HAHUIO camoro aBTopa. Hannuue § kparkux u 8
JOJITUX DIACHBIX (POHEM B (PUHCKOM sI3bIKE OKA3aJIM BIMSIHUE HA KBEHBS,
B KOTOPOM 5 IJIaCHBIX B KPAaTKOM | JIOJITOM BapuaHTax. B kBeHbs mpe-
00J1a/1al0T COHOPHBIE COTTIACHBIE, a MIUIISIINE U CBUCTSIINE OTCYTCTBY-
10T. Pa3BuTast CHHOHUMUS B KBEHbBS J€JIa€T BO3MOXKHOCTh NTEPEBOANTH
«BHYTpH» s13bIKa. Haripumep, CloBY «JINCTbS» COOTBETCTBYET JEKCEMa
«lassi», a Taxke 00pa3Hoe U onHcarerbHoe «ramar aldarony, 4To nepe-
BOJIUTCS KaK «KpbUIbs AepeBbeB» [2]. CHHTAKCHUC K€ OTIMYAeTCs CBO-
OOIIHBIM HOPSIIKOM CJIOB, 00€CIIEUNBAIOIINM JIETKOCTb CTUXOCIIOKEHHUS,
a MacmTabHas cucteMa (IISKCHH COMMKAeT KBEHbS CO MHOTHMH CHH-
TETHYECKUMH S3bIKaMHU.

Bonee ynorpebnsiembiii B mpon3BeieHUs X TONKUHA CHHIAPUH I10-
X0 Ha BaJUIMHCKUM SI3bIK Onarogapsi cucteme racHsix. [lomynsipHocTh
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9TOTO IMb(UNHCKOTO S3bIKa MOXKET OBITh 00BSICHUMA €T0 CXOKECTHIO
C TepPMaHCKUMU s3bIKaMu. Hampumep, uMs npuiarateiabHOe B S3bIKE
CUHJIapPVH TIOYTH BCETa HAXOANUTCS B TIOCTIO3UIINH TTOCIE CYIIECTBU-
TEJTHLHOTO, KOTOPOE OMHUCKHIBAET. Tak ke, KaK U B SI3bIKE KBEHbSI, IIPHIa-
rareybHbIC S3bIKa CHHAAPUH JTOJDKHBI COOTHOCUTCS 110 YUCTY C UMEHEM
CYIIECTBUTEIHHBIM. YacTO CII0BA B SI3bIKE CHHJIAPUH MOTYT UMETh OJHY
(hopMy ¥ TIpM STOM HCTIONB30BATHCS M KaK CYIIECTBUTEIbHOE, H KaK
npuiaratesbHoe. llpunararensHbie TakKe MOTYT OBITH 00pa30BaHBI OT
JPYTUX YacTeU Pe4H, B YACTHOCTH, OT CYIIECTBUTEIILHBIX (C TIOMOIILIO
OKOHYaHUi -eb, -ui, -(r)en) u 171arojoB (C MOMOIILI0 OKOHYAHUH -Weg,
-ui). B s136IKe TakKe CyIecTByeT TpyIina MpriiaraTelbHbIX, 00pa3oBaH-
HBIX OT CYIIECTBUTEIbHBIX U OKAHYMBAIOIMXCS HA -en, -ion, -on, -ren.
[IpunararenbHble JaHHOM TPYIIIBI MOTYT UCIIOIB30BaThCS B 3HAYCHUU
POIUTENHHOTO TMaJeKa B CIIOBOCOYETAHUSAX U CIOKHOCOCTABHBIX CIIO-
Bax: dor-thonion — ‘3emMis cocHbI’ (dor — ‘3emust’, thonion — ‘COCHBI’
(Pom. m.)) [12].

Takum 00pa3oM, BRIMBIILICHHBIC SI3bIKU MTPEJICTABISIOT COO0H 00b-
€KT XYI0)KeCTBEHHOTO TBOPYECTBA aBTOpA, KOTOPHIW, yeprasi BAOX-
HOBEHHE B €CTECTBEHHBIX SI3BIKaX, CO37aeT TakoW (POHETHUECKUH,
rpaMMaTHYEeCKUN U JIEKCHYECKUH OOJMK CBOETO apTiIaHTa, KOTOPBIN
COOTBETCTBYET KapTUHE MHPA TOBOPAIIMX HA HEM cyiiecTB. MHorma
JUTSL 9TOTO JIOCTATOYHO JIaXKe 3PUTEIHHOTO BOCIPUATHS TEKCTa, KaK B
ciyyvasix ¢ si3pikamu TonkuHa u Oxkpanaa. MHTepceMuoTnuecKuii nepe-
BOJ B JaHHOM CJIydJae IMPHU3BaH uyepe3 0COOCHHOCTH SI3bIKa HHTEPIIPE-
TUPOBATh XapaKTEPHbIC 0COOCHHOCTH MEHTAIBLHOCTH Hapo10B. Co3/1a-
HUE YHUKAJILHON BepOaIbHOW CEMUOTHYECKOM CHUCTEMBI, 0CHOBaHHOU
Ha 3aMMCTBOBAHUSX U3 €CTECTBEHHBIX S3BIKOB, AKTyaIN3UPYET y UH-
Tarenel onpeeIeHHbIC TUHTBUCTUUCCKNAE aCCOIUAIIUN C PA3IUIHBI-
MU KyJIbTypamu, GOPMHUPYET ONIYIICHUE KYJIBTYPHOU UICHTUYHOCTH
Y JUanora KyjibTyp.
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